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מיין טאָכטער -- בּללה-שרונה 


נאכּדרוק פּארבּאָטען, ' 2 , געווידמעט+ 


2 +1084זץמסס 
58614:62 501 צֶט 
.1018- חס צן 


דווקצריי - 
ר ע ק אָ ר ד"י 


װאַרשאַ דזיקאַ 18 


איבּערזעצוּנגען אוּן פאָרשטעלונגען אויף דער סצע+ 
נע, אָן די ערלױבּניש פוּן מחבּר -- פאַרבּאָטן, 


עו ןג 2 6.3 056555,40:555,45:: 


פּערזאָנען: 


אביטול -- דער ראש פוּן די לויים פוּן שטאָט בּצר, 
עכסה -- זיין טאָכטער. 

שַׁלוֹם -- אַ נולה פוּן בּאַרג אפרים, 

ערשטער שטאָט-וועכטער 

צווייטער שטאָט-וועכטער 

אַ משוּגענער 

אַ פּאַסטוּך 

בּו-חניאל -- א שליח פוּן בּאַרג אפרים, 

לויים, מיידלעך, גוֹלִים, זקנים אוּן שופטים, 


דאָס אָרט -- בּצר. 


צייט -- פוּן בּית:עני. 


,...אוּן עס זאָל דאָרט אַנטרױנען װערן דער, װעל= 
כער װעט אַ מענטשן אױּמגערן טױטן...- 
(בּמִדבּר ל"ה, י"א.) ‏ 


ערשטער אַקט 


שינצטערע נאַכט. בּיים בּרוּנען, לעבּן טױער פוּן שטאָט, בּרענט אַ שײטער. אַרוּם 

אים, אין זײערע מאנטלען פאַרהילט, זיצן אוּן דרעמלען: בּיידע שטאָט:װעכטער, 

דער משוּגענער אוּן דער פּאַסטוּך,. דער ערשטער װעכטער כאַפּט זיך אויף, שטײט 
אויף, קוּקט אַרײן טיף אין דער פינצטערניש אוּן רעדט צוּ זיך 


ערשטער וועכטער 


די נאַכט איז שטיל אוּן חושך הילט די װעלט: 

אויך די שטערן האָצּן זייער אויג צוּגעמאַכט... 
זינגט מאָנאָטאָנע 

אהו י--לי--לי, י--לי--לי--לי--?.. 


אַ יאָמער פוּן הוּנגעריקע שאַקאַלן טראָגט זיך דוּרך אֵין דער לוּפט. דער װעכטער 
קלאַפּט מיט די הענט אוּן שריײיט זײ צוּ דערשרעקן. דער פּאַסטוּך כאַפּט זיך אויף 
אוּן שרייט מיט שרעק 


פּאַסטוּךְ 


מיינע עלענד:פאַרלאָזטע שאָף! 
אַ קרבּן װעט איר פאַלן 
אין די ציין 
פוּן די הוּנגעריקע שאַקאַלן, 
פאַר שװוינדט אין דער פינצטער, פוּן יענער זײט טויער לאָזן זיך הערן טריט 


ערשטער וועכטער 


ווער טוּט װאַנדערן אין דער מדבּר:איינזאַמקײט, 
װוער טוּט בּלאָנדזשען אין ים פוּן חושך} 


אַ שטים 
אַ מענטש, אַ מידער װאַנדערער, װעכטער! 
שטיי אויף אוּן עפן דעם טױיער! | 
ערשטער וועכטער 


אין תּהום פוּן חשך װער קאָן דען אוּנטערשיידן 
וער אַ גואל:דם איז אוּן װער -- א גוֹלה?.., 
אויף דיין אָרט מוּזטוּ בּלייבּן 

בּיזן ליכט פוּן מאָרגנשטערן. 


א שטים 


- איך בּין אַנטרוּנען פוּן בּאַרג אפרים, 
נע ונד שוין דריי טעג 
בּיז איך בּין אַהער געקוּמען 

דער משוּגענער כאַפּט זיך אויף, הױבּט אויף דעם קאָפּ אוּן רעדט צוּ זיף 


משוגענער 


אַ מקום מנוּחה? נישט דאָ, 
בּרוּדער, האָסטוּ געטראָפן! 
צוּ זיך 
פוּן פייער אין וװאַסֶער געלאָפן.., 
לאַכט 


ערשטער וועכטער 


אױבּ שוין דריי טעג טוּסט זיך אין סכּנה געפינען 
שאַדט נישט אױיבּ דוּ װעסט דערװאַרטן בּיז בּאַגינען. 
דער צווייטער װעכטער כאַפּט זיך אויף אוּן שרײיט מיט כּעס 


צווייטער וועכטער 


צוּם טייוול! יעדער מערדער טוּט 
אַהער קוּמען, מיין שלאָף 
פוּן מיינע אויגן צוּ רױיבּן . 

אַ שטים 


האָט דען דער חושך פוּן דער נאַכט 
דעם געפיל פוּן רחמנוּת בּאַ אייך גערױבּטזּ 
בּרידער! עפנט מיר דעם טױער! 
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משוּגענער 


תּחנוּנים... פּחד... אָרעם, אַ מענטש ' 
מיט אַ נשמה פוּן אַ װאָרעם... 
ערשטער וועכטעף 
נאָך אַ לאַנגן ישוּב:הדעת 
דער טויער איז אָפן, גיי װאַש די פיס 
אוּן דערװאַרעם זיך בּאַם פייער, 
נאָר בּיזן מאָרגנשטערן -- בּלייבּ זיצן 
אויף דיין אָרט, 


ער עפנט דעם טויער, שלוּם קוּמט, אַ יונגער, קרעפטיקער בֹּחוּר מיט בּרייטע אַקס= 
לען. דער וועכטער דערלאַנגט אים אַ לאָנל װאַסער, בּאַטראַכט אים שאַרף אפ 


רעדט צוּ זיך 


ערשטער וועכטער 


יוּנג, פריש, פוּל מיט לעבּנס.לוּסט. 
אוּן שוין דעם טעם פוּן בּלוּט דערװוּסט?,., 


שָׂלום 


צוּ זיך 


איך האָבּ געמיינט: 
מיד, פאַרשמאַכט 

װעל איך װאָגלען אָן אַ סוף, 

עלנד אוּן פאַרשטױסן, 

אין דעם מדבּר דעם גרויזאַמען 

בּיז איך װעל אַ קבר 

אין זיינע זאַמדען געפינען. - 

נאָר פלוּצלינג איו אַ נס געשען, 

אַ פוּנק פוּן טרייסט האָבּ איך דערזעען: 
די טויערן פוּן מקלט קוּמען מיר אַנטקעגן 
, בּאַ אוּנדז װעסטוּ אַ מנוחה געפוּנען...* 


משוּגענער 
איך צווייפל אױיבּ דער מקלט-שיין 
װעט דיר דאָ אַזױ ניחה זיין?.. 
צווייטער וועכטער 


צוּם טייװל! איך האָבּ נאָך היינט 


קיין אויג נישט צוּגעמאַכט! : : אוּן דאָס בּת-קול פוּן װאַלד 
| | | אן יי האָט אָפּגעהילכט , רוצח!...* 
| שַׂלוּם +' | = איך בּין. געלאָפן אין דער מדבּר 
מיין געמיט לעבּט אויף צוריק. | אַ מקלט צוּ געפינען, 
עס זענען פאָריבּער א יט 0 אָבּער אויך דאָ טוּט מיר . 
טעג נאָר דריי, | דאָס בּת-קוֹל נאָכצױאָגן... 
טעג -- מיט אַ מרחק פוּן יאַר 1 
אַלץ פאַרלוירן, אַלץ פאַרשװוּנדן... 1 משוג 
אָט שטיי איך אין פעלד פוּן מיין פאָטער = דער מקלט איז נאָר אַ שוּץ פוּן נקמה 
אוּן אַרבּעט זיך רוּיק אוּן שטיל : אָבּער קיין תּרוּפה -- פאַר דער נשמח.., 
אין וויינגערטנער פּרעכטיקע, תּבוּאה פוּן גינגאָלד | : : צווייטער וועכטעךר 
פוּן פרי --- בּיז דער טאָג גייט פאַרבי... : 
דאַן קוּמט. אָן דער אָװנט, אוּן ליבּע אוּן פרייד 
בּאַגלײטן מיך בּיז צוּ דער היים. 
אַ װינטל אַ מילדער דערקװיקט מיין נשמה 
. יי יע אוּמזיסט דיינע רייד צוּ אוּנדז. 
איך פיל מיך צוּפרידן אוּן ריין... : 
| דער מזרח הויבּט אָן צוּ בּלאָען, א מאָרגן-שיין שפּראָצט אויף, דער פּ;סטוּך קומט 
נאָר פּלוצלינג -- | : = 
אוּן גאָטס צאָרן האָט מיך געטראָפן, | 
יז מיי ; פּאַסטוּך 
שנעל איז מיין רוּ פוּן מיר אַנטרוּנען; 


אוּמזיסט טוּסטוּ װערטער צוּ פאַרדאַרגן 
אוּן רױבּן פוּן אוּנדז דעם שלאָף, 
נישט מיר װעלן דיינע שופטים זיין, 


, 


מיטאָג:צייט, בּאַם װאַלד | ר איך בּין נאָר אייף אַ װײלע צוּם פייער געלאָפן, 


בִּין איך מיט די פּאַסטוכער געווען -אויף אַ רגע פאַרלאָוט מיין געצעלט, 


אוּן מיט זיי מיטאָג:בּרױט געגעסן, 
דאַן קוּמט אַ יוּנג מיט אַ געשריי: 
, צוויי װועלף, צוויי רוצחים 


האָבּן זיך צוישן שאָף אַרײנגעריסן...* 


ענעל צוּם בּויגן, פיילן פליען... 

אוּן גלייך אין ציל געטראָפן, 

נאָר -- צוּם אוער װערט דערטראָגן 
נישט קיין װאָיען פוּן קיין חיה 

נאָר גסיסה:קרעכצן פוּן אַ מענטשן... 
איך בּין שנעל צוּם אָרט געלאָפן | 
אוּן וויי! געטראָפן דאָרט 

דעם קרבּן פוּן מיין פייל,,, 


פאַרגליווערט שוין, װי אַ מאַרמאָר=:שטײן... 


אַ שרעק איז מיך בּאַפאַלן, 
כ'האָבּ געטריגן מ'טן גאַנצן כּוח 


0 


איך קער מיך צוריק --- אַן אוּמגליק, אַ צרה: 
די װוילדע שאַקאַלן 
האָבּן צעריסן 
פינף אָרעמע שעפעלעך, 
משוּגענער 


זאָרג נישט, בּרוּדער, זיי װעלן צוּם מקלט לויפן, 
דאַן װעסטוּ דאָס אוּמשוּלדיקע בּלוּט אויסקויפן... 
דער טאָג קוּמט אָן 


צווייטער וועכטער 


די נאַכט איז פאַרבּיי, דער טאָג קוּמט אָן 
שוין צייט פאַר אוּנדז צוּ גיין אין געצעלט. 


בּיידע וועכטער ניען אַװעק, אויך דער פּאַסטיך גײט מיט זײ. פוּן בּײידע זײטן 
בּאַרג קוּמען אָן מיידלעך מיט קרוּגן אויף זײיערע שוּלטערן, יעדערע װיל די ערשטצ 
צום בּרוּנען קוּמען. די ערשטע זינגט: 


ערשטע מיידל 


דאָס מאָרגן-װינטל קלאַפּט אין פענצטער 

טוּט צו מיר אַ װוּנק: 

,שטיי אויף מיידל, אַראָפּ צוּם בּרונען! 

אַ בּחור בּעט זיך דאָרט אַ טרינק 

װילסטו, מיידל, אים זוכה זיין 

מוזטו די ערשטע בּיים בּרונען זיין,,,* 
צוֹ דער צווייטער 

-- == -- -- -- און די צװייטע? 

זי האָט פאַרשפּעטיקט, די שוטה.., 


צווייטע מיידל 


ניט דער ערשטער װעט ער שענקען 
ליבּע, טרייהייט אַלס פּרעזענט, 

צו דער צווייטער װעט ער שטרעקן 
פול מיט ליבּע זיינע הענט, 


אויפן בּאַרג בּאַװײזט זיך עכסה מיטן קרוג אויפן אַקסל, זי הערט דעם געזאַנג פוּןָי 
אירע חבּרות און זי ענטפערט פון דערװײטנס 


עכסה 
=+ הז -- -- -- און די דריטע! 
ערשטע מיידל 

זי האָט געוויס אויף אים קיין שליטה 


צוֹ עכסהן 
דער מאָרגנשטערן האָט נאָר װאָס אויפגעשיינט 
און נאָכװאָס, טאָכטער פון אַביטול, בּיסטו 
אַזױ פרי היינט אויפגעשטאַנען? / 


עכסה 


אויף אַ משמור אין בּית:המקדש 
האָט בּית:אביטולס צייט דערגרייכט 
בּיים מזבּח אויף די טרעפּ, טוּען זי 
די קרבּנות מיט לױבּ:געזאַנגען 

צו בּאַגלייטן, מיט זוו אויפגאַנג 

טוט מיין פאָטער אין װעג. זיך לאָזן 
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- צווייטע מיידל 
און פאַרװאָס טוט דיין פּנים 
:אַזױ אומעטיק זיין} 


עכסה 


אַ גאַנצע נאַכט בּין איך ניט געשלאָפן 
אַ שרעקלעכן חלום האָבּ איך געזען. 


ערשטע מיידל 


אַ חלום? 
יקום אַהער, דערצייל 
איף װעל דיר אים פּותר זיין! 
בּיידע מיידלעך לויפן צו עכסתן 


עכסה 


צװישן הויכע בּערג 

בּלאָנדזשע איך אָן אַ שעור, 
יפּלוצלינג---און פון די פעלזן:שפּאַלטן 
דערשיינט אַ יינגערמאַן 

און בּוקט זיך טיף פאַר מיר, 

זיינע לאָקען--שװאַרץ, װי פּעך 
אייזן--זיינע הענט | 

ליבּע אין די אויגן 

זיין גאַנצער פּנים בּלענדט. 

ער האָט געזאָגט צו מיר; 

,קום מיט מיר, | 
מיר װעלן װאַנדערן צװישן בּערג - 
אויף הויכע פעלזן שטייגן..." ‏ . 
איך האָבּ מיין האַנט צו אים געשטרעקט, 
מיר זיינען שטיל געגאַנגען... 

נאָר פּלוצלינג איז אױסגעװאַקסן 

אַ געשטאַלט צװישן אונדז, 

אַ געשטאַלט פון אַ מענטשן-שקעלעט. 
גרויזאַס איז ער געװען : 
און פוֹל מיט צאָרן; 

ער האָט זיין האַנט 

איבּער אונדז געהויבּן 


און מיט זיין שטים געדוּנערט: 
פאַרפלוכט זאָלסטו אויף אייבּיק זיין! 
ניט פאַרדעקן װעסטו בּלוּט / 

מיט ליבּע--פּיין, ראַכע, 

ראַכע, שרייט מיין בּלוט!...* 

און מיט אַ שרעקלעכער קראַפט 

האָט ער אים אַראָפּגעשלײדערט 

אין די תּהומוֹת... 


צווייטע מיידל 
פאַלש זיינען אַלע חלומות... 


משוגענער 


דער יינגערמאַן, װאָס איז דאָרט אומגעקומען, 
איז יעצט צוריק אַהערגעקומען... 


די מיידלעך, װאָס האָבּן נישט געשפּירט בּיו יעצט דאָס אַ טרעמדער געפינט 
נאָנט, דערשרעקן זיך און קוּקן זיך אום צו דער צװײטער זײט בּרונען 


צווייטע מיידל 
אומזיסט געשראָקן זיך, 
דאָס איז דאָך דער משוגענער. 

עכסה 

אָבּער אויף מיין ערן:װאָרט 
נאָך װער דרעמלט דאָרט! 

ערשטע מיידל 
בּיי גאָט, אַ יינגער בּחור! 

צווייטע מיידל 


ער האָט זיך אױפגעכאַפּט 


זײ קריכן אַראָפּ פון די שטײינער, גײען צום בּרונען, בּינדן די קריגלעך צִוּם שטריק, 
און לאָזן זי אַראָפּ. עכסה בּלײבּט אויף איר אָרט, פאַרקוקט זיך שטאַרק אויפן יינ= 
גענמאַן. פּלוצלינג שרייט זי אויס | 


עכסה 


אָ, גאָט איך שטוין, 
צי איז עס קיין חלום!!... 
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זי בּאַהאַלט זיך צװישן די שטיינער, פון בּרונען דערטראָגט זיך דער געעאַנג פון 
די מײדלעך 

דעם ראָד מען דרייט, 

דער קרוג ער גייט 

- טיפער, טיף אַראָפּ, 
דעם ראָד מען דרייט 
דער קרוג ער שטײט 
אַ פולער אויפן קאָפּ. 


פון טיפן קװאַל 
װאַסער ריין--קריסטאָל, 

וער אַ טרונק בּאַגער 
פריש און קיל, 


װער נאָר עס װיל, 


קומט אַלע שנעל אַהער. 


צוּריק איך לויף 
בּאַרג אַרױף 
מיד אַ װאַנדערער דאָרט ליגט. 
שנעל פון קאָפּ 
דעם קרוג אראָפּ 
מיט װאַסער אים דערקװויקט! 


ויי שטעלן די קריג אויף די אַקסלען און גײען אַװעק. עכסה בּלײיבּט אַלין, קוֹקש 
צװישן די שטיינער און רעדט צו זיך 


עכסה 


יאָ, דאָס איז ער, דערזעלבּער. 
ער האָט זיין שבועה נישט געבּראָכן 
און איז אַהער געקומען 
זי קוקט זיך אַרום און זעט אַז אירע חברות זיינען שוין נישטאָ 
איך מוז אַהיים לויפן 
מען װאַרט אויף מיר. 


זי שעפּט אָן װאַסער און לאָזט זיך בּאַרג אָררױף, פֿלוצלינג קערט זי זיך אום און 
| רעדט מיט שרעק : 

אָכּער װי אַזױ קומט ער אַהער} 

;, גאָט מיך שרעקט: 


אַביטוּל 

א זיין = 0 = זאָג, דוּ זוּן פוּן מנוח, 
בק וו יוועלכע זינד, האָט דיך 

פוּן דיין מיטערהיים 


זי דערווייטערט זיך לאַנגזאָס, פון באַרג קוּמען אָן אַ מחנה לויים מיט פעק און 
שפּיל:אינסטרוּמענטן בּאַלאָדן. פאָרויס --- אַביטיל מיט זינע זיי, די װעכטער קוּ. 


מען, עפענען דעם טויער אוּן בּוּקן זיך טיף | ' יי צוּ אונדז געבּראַכט} 


וועכטער 
זאָל אייעו װעג מיט בּרכה בּאַגלײט זיין, אין די סטאַדעס 
יפוּן מיין פאָטערס שאָף 
אַביטוּל האָט זיך אַ װאָלף בּאַװיזן. 
איך האָבּ געצילט 
| מיין פייל צוּם װאָלף 
וי אוֹן -- -י -- -- 
5 : | -אין אַ מענטשנס האַרץ געטראָפן. 
נאָך בּאַנאַכט האָס ער געטון אָכּיטוּל קוּקט אים שאַרף אָן אוּן רעדס צו זיך 
בּאַם טויער קלאַפּן, | | 
ער זאָגט: פוּן בּאַרג אפרים | זי + אַביטוּל 
יי = יאר עקטען 1 דאָס פּנים אוּמשוּלדיק, 
אַ מקלט זוּכן, | 0 יתּמימותדיקע אויָגן, 
אַביטוּל ‏ 5 יװער קאָן דען דעם תּהום פון 
: ייבן? 
זאָגן זיין בּאגער. 1 צױ שלומען 
דער װעכטער װינקט צוּ שלומען. שׂלוּם קוּמט אוּן בוּקט זיך מאַר אַבּיטולן, 


דערזעט שלומען בּאַם בּרוּנען 
אוּן װער איז דער? 


/- אויף מיין װעג צוּ גאָטעס:הויז 
אַביטוּל / װעל איך טוּן צוּם בּאַרג אפרים גיין 
| אוּן אַלעס זיך דערויסן. 
;אוּן יעצט, מיין זוּן, שטאַרק דיין געמיט, 
6 . שטייג דאָ אויפן בּאַרג 
שַלוּם : -גלייך צוּ יהורמס הויף 


: ר 
= אט : יי | | :אין זיין װיינגאָרטן װעסטוּ 
14 אַרבּעט געפינען, אוּן אין אַרבּעט 
| | אַבִיטוּל // יװעסטוּ אַ נחמה צוּ דיין 
אוּן דוּ װי הייסטז 25 , -בּאַטריבּט געמיט געפינען. 
| :אַביטוּ? לאָזט זיך גיין, נאָך אים די גאַנצע מחנה. שלוּם שטײגט לאַנגזאַם אויפן 
שַלוּם ן בּארג אַוּן רעדט צוּ זיך 


ער בּיסטוּ, יונג, 
אוּן פוּן װאַנען טוסטי קוּמען! 


ט 


ווייזט אים מיט דער האַנט 


שלוּם. 
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צי װעט מיין ליבּע 
אַ טראָפּן טרייסט אין 
מיין טרויער:בּעכער זיין?... 
פּון בּאַרג קומט אים אַנטקעגן עכסה. ער דערועט זי אוּן שרײט אוש 


עכסה! 


צװײַטער אַקט 


פּאַרנאַכט, אויפן מאַרק:פּלאַץ, װאָס איז אַיוּמגעבּױש מיט קלינע הײולעי אוּן; 

געצעלטן, איז אַ גרויסע בּאַװעגוּנג. מענטשן, יינגע צוּן אַלטע, שטײען מחנהעװיד: 

אוּן שמוּעסן. כּוּן בּאַרג:אַראָפּ קוּמט צוּלויפן דער צװײטער װעכטער, שרײט אוןל 
זינגט, 


צווייטער וועכטעף 
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צוּם טויער אַראָפּ, 
צוּם טויער אַראָפּ, 
בּית-אַביטול קוּמט, 
בֵּית:אַביטול קוּמט! 


/ 
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פּעק אין די הענט, 

אויף די פּלײיצעס פּעק, 

אויך די קעמלען פוּל:געלאָרן 
מיט כֹּל טוב פוּלע זעק! 


: 
.+ 


: 


טעד 3 :שיא 256 :6 


תּבוּאות, מעשרות 
פּירות אוּן מתּנות, 

האָניג, װיין אוּן איילן 
פעסער גאַנצע ציילן! 


ב 
1 8 
4 
4 
: 4. 
(/ 


אוּן פוּן רינדער, שאָף, 
פעטע קי לרוב 


:גיען אויפן סוף! 


-צוּם טויער אַראָפּ, 

צוּם טויער אַראָפּ 

בּית. אַביטוּל קוּמט, 

בּית:אַביטוּ? קוּמט! 

אלע רינגלען ארוּם דעם ועכטער. פּוּן די הייזער בּאוײיזן זיך װײבּער אוּן מיירלעך. 


דער גערויש װערט פוּן מינוּט צוּ מינוּט גרעסער, אַלְע לויפן. פּלוצלינג בּאַװײזט זיך פוּן 
יבְּאַרג אַבּיטוּל מיט אַ מחנה לויים, אַלע מאַכן זי אַ װעג. די זקנים טרעטן פאָרויס, 


אַבִיטוּל 


װאָס הערט זיך אין שטאָט, 
:אוּן דאָס פאָלק װאָס מאַכט} 


די זקנים 


מיט פרידן אייער קוּמען 
אוּן מיט בּרכה װערט בּאַגעגנט. 
אַביטוּל 
יאויסדערװויילטע פוּן פאָלק, קינדער פוּן שבט לוי! 
אַ בּית:המקדש בּרכה טוּ איך פאַר אייך דאָ בּרענגען, 
פעסט אוּן זיכער זיצט דאָס פאָלק פוּן דן בּיז בּאר שבע 
יעדער אוּנטער זיין װײנשטאָק, יעדער אונטער זיין פייגנבֿוים, 
:אוּן אַלע ועגן, װעלכע צוּ 
דער הייליקער שטאָט טוּען פירן,. 
זענען מיט עולי:רגל פוּל, 
יתּרומות -- אייזלען:לאַסט, מעשרות גאַנצע בּערג, 
עולות, שלמים גאַנצע סטאַדעס,.. 
פוּן פרימאָרגן, דער מזבּח, 
:צעטראָגט פוּן זיך דעם קטורת:דאַמף 
אוּן בּיז אָװונט אויף זיין דוכן 
זינגט דער לוי, זינגט אוּן שאַלט, 
;אוּן די בּשמים:ריחות, מיט די איידעלע כּלייזמר, 
בּאַגלײט דאָס פאָלק מיט פריידע טענער: 
הללויה! הללויה! 


אַלע 
הללויה! הללויה! 
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אַביטוּל 


הללויה! נעמט די אַלע מתּנות 
אוּן זאָל עס אייך פאַר אַ צייכן פוּן בּרכה זיין. 
װענדעט זיך צוּ די גוֹלים ‏ . 
אוּן איר, גולים, אויך פאַר אייך האָבּ איך געטוּן בּרענגען 
מתּנות אוּן בּרכות פוּן אייערע קרובים, 
פּלוצלינג שטעלט ער זיך אָפּ, זוּכט עפּעס צװישן די גולים און נאָכדעם װענדטט 
ער זיך צוּ די זקגים 
יאָ, אוּן דער יוּנגער גולה פוּן בּאַרג אפרים, 
װי פירט ער זיך אויף, װאָס טוּט ער! 
איך האָבּ געפאָרשט זיין טאַט -- אָבּער אוּמזיסט. 
ווענדט זיך צוּם װועכטער 
אויף מאָרגן טוּ אים צוּ מיר בּעטן, 
איינער פוּן די זקנים 
פוּן דער צייט, װי ער האָט געטוּן אַהער קוּמען 
טוּט ער בּאַטריבּט אוּמגיין צװישן די סטאַדעס 
עלנט, װי אַ שטיין. 
: אַבִיטוּל 
מיר װעלן נאָך טוּן רעדן װעגן דעם, 
אוּן יעצט, בּרידער, קוּמט צוּ מיין געצעלט 
אויף אַ געדעמפטע שׁאֵף, געזאַנג אוּן וויין 
װעלן מיר זיך אַבּיסל משמח זיין. 
אַלע 
הללויה! זיי געבּענטשט פוּן גאָט 
בֵּית-אַביטוּל! 


די זוּן גײט אוּנטער. דאָס פאָלק הױיבּט אָן זיך פוּנאַנדערצוּגײן. אַבּיטוּל, אין בּאַ=- 
גלייטונג פוּן זיינע זין, שטייגט צוּ זיין געצעלט. עכָמה קוּמט אים אַנטקעגן. 


עכסה ' 


װאָס מאַכסטוּ, טאַטע? 
פאָלט אין זיינע אָרעמס 


אַבִיטוּל 
קינד מיין טייערס, טרייסט פוּן מיין נשמה 


יי פוּן גאָט געבּענטשט. 
ער גלעט זי איבּערן קאָפּ אוּן בּאַטראַכט אי- שטאַרץ 
אָבּער זאָג מיר, קינד, װאָרוּם 
טוּסטוּ אַזױ זיין פאַרצאָגט, 
אוּן אין דיינע אויגן טוּט 
יא טרויער:װאָלקן שװעבּן? 


עכסח לאָזט אַראָפּ די אויגן אוּן נאָך אַ קליינע פּויזצ ענספערט זי 


עכסה 


-איך האָבּ שטאַרק געבּענקט, 
ווייל לאַנג האָט דיין װעג געדויערט. 
זי בּאַפרײט זיך פוּן זיינע הָרעמס 
'די זוּן פּאַרגײט, דער אַװנט קוּמט 
איך מוּן צוּס טאָל איילן 
;די שאָף אַ היים צוּ טרייבּן. 
גײט אַװעק 


אַביטוּל 


:מיין געמיט איז בּאַטריבּט, דאָס האַרץ בּרוּמט 
גײט לאַנגזאם אוּן רערט שטיל 
:איך פיל, דאָס פוּן אפרים 
ידער אוּמגליק צוּ מיר קוּמט,,. 
עכסה קערט זיך אוּם, קוּקט נאָך איר פאָטער אוּן רעדט צוּ זיך 


עכסה 


'לאַנגזאַס, שטיל טוּט ער שפּרײזן 

דעם קאָפּ אַראַפּגעבּױגן, 

פאַרצאָגט איז זיין גייסט, 

ידערשלאָגן זיין געמיט, 

װאָס טראַכט ער יעצט, דער אַלטער? 

:צי זענען די פאַרבּאָרגענישן פוּן מיין האַרצן 
יפאַר אים אַנטפּלעקט געװאָרן} 

:צי פילט ער שוין, אַז די אוּמשוּלדיקע 
טאָכטער:ליבּע װערט גערויבּט פוּן אים} 

אוּן אַ פרעמד פייער, אַ פייער פוּן יוגנט:ליבּע 
טוּט אים פאַרכּײטן., 
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אַ: מיין האַרץ איז שטיינער:שווער!... 
אַ שטים פוּן א פּאַסטוּך=פייפל דערטראָגט זיך פוּן דער נאָנט, עכסה מיט שרעק 
ער קומט אַהער! : 
עס בּאַװײזט זיך דער פּאַסטוּך מיט זיין סטאַדע, אויך שלוּם גייט נאָך זײי 


פּאַסטוּך 


לײידיק שוין דער פּלאַץ. איך האָבּ געטראַכט: 
8 רחמנות אויף די שאָף, זאָלן זיי זיך 
כּאַשען בּיז זיין אוּנטערגאַנג, 

אָבּער -- איך האָבּ פאַרזימט, 

געזאַנג אוּן טענץ פאַרשװוּנדן שוין 

פּוסט אַרוּם -- נאָר איך אַלין, אַלין., 


עכסה 


זאָרג ניט, האָסט נאָך ניט פאַרשפּעטיקט, 

נאָר אייל צום בּרונעם, די שאָף טרינץ אָן 

אוּן שנעל צוּם פאָטערס הויף לויף, 

נוּר אַ פעט שעפּסל נעם מיט מיט זיך 

ווייל בּאַלד זאַמלט זיך צענויף 

דאָס גאַנצע פאָלק צוּ דער סעוּדה 

אין פּאָטערס הויף. 

-דער פּאַסטוּך מיט דער סטאַדע פאַרעװינדן. שלום בּלײבּט. עכסת װענדעט זיך צוּ 
אים, 

אוּן דוּ, שלוּם, פאַרװאָס ליגסטוּ 

גאַנצע טעג אין דיין פּאַסטוּך-צעלט? 

אוּן אויך היינט בּיסטוּ ניט גע וּמען 

ימקבּל פּנים זיין מיינע געסט? 

דוּ ווייסט דער ראש:העיר 

יהאָט זיך דאָך געפרעגט אויף דיר! 


שַלוּם 


ניט קיין שפּילן, קיין געזאַנג 

קאָנען אַ דעהפריעוּנג זיין 

צוּ אַ האַרץ, אַ קראנקס, 

ניט קיין יוּבֹּל, ניט קיין טאַנץ 
קאָנען צוּ דעם גולהס װוּנדן 


אַ רפואה זיין, 

ווייט אין פעלרער, גרינע לאָנקעס 
דאָרט אין איינזאַס פּאַסטוּך:צע"ט, 
װעל איך בּלאָנדזען אוּן בּאַהעפטן 
זיך מיט מיין מזל.שמאַרץ... 


נאָך א קליינע פּױזע 


אָ, דוּ האָסט געזאָגט, דאָס דער 
יאש:העיר האָט זיך געפרעגט אויף מיר 
זאָג מיר, װאָס זאָל עס בּאַדײטן? 

ער האָט דאָך נאָר איין איינציק מאָל 
מיין פּנים געטוּן זען, אוּן כּמעט 

וי ער װאָלט מיר ניט געטוּן קענען? 


עכסה 


פוּן בּ'ת:המקדש אוּן פוּן דער שטאָט ירוּשלים 
האָט מיין פאָטער געטוּן אַ בּיכה בּר,נגען 
אויך פאַר י דן פוּן די גולים, האָט ער 
מתּנות פוּן זייערע היימען מיטגעבּראַכט 

אויך דיך האָט ער געזוּכט, 

אוּן יל ע- האָט דיך ניט געטראָפן 

האָט ער דעם װעכטער בּאַפוילן 

אויף מאָרגן דיך צוּ אים פאַ-בּעטן. 


שָל ם צוּ זיך, רעדט עטיל 


שַלוּם 


װאָס זאָל עס בּאַדײט ? איז װירקלגך 

דער סוד כוּן מיין האַרצן אַנטפּלעקט שוין פאַר איםז 
איך האָבּ געמיינט: די ליבּע װעט 

אַ מקל י זיין פאַר מיר, אָבּער מיין האַרץ, 
מיין האַרץ קאָן קיין רוּ פאַר זיך געפינען... 
חלומית פאַלטע האָבּן מיך 

אין תּהומות בּלוּט געטובלט 

אוּן פּוּסטע האָפענונגען האָבּי, נעצן -- 
זינד אַרוּם מיר געשפּינען. 
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ניין! איך האַלט עס מער ניט אויס 
צעפליק, מיין האַרץ, דעם סוד, הויך זאָג אַלץ אויס! 


צו עכסהן 


פאַרציי מיר, עכסה, דוּ האָסט געגלויבּט אין מיר 
אוּן איך האָבּ דיך גענאַרט 

אוּן דעם אמת פוּן מיין בּלוּט:טאַט 

האָבּ איך בּיז יעצט בּאַ זיך פאַרשפּאַרט, 

אָבּער יעצט זיי װיסן, 

דאָס די אימשוּלדיקע ליבּע::לוט 

טוּט מער אין מיר ניט בּרויזן 

נאָר אַן אַנדער קוֹל, אַ נקמה-שטים 

טוּז שטענדיק קלאַפּן..אין מיין מוח: 


די דח -ד -ד -- -- ארוצַחו" 


עכסה 


מיט שרעק 
איך פאַרשטיי ניט דיינע רייד, שלוּם, 
דערקלער זיי מיר, איך בּעט דִיך! 


שלוּם 


װעט מיר דען גרינגער װערן, אַז איך װעל 
אויף מיינע זינד זיך מתודה זיין} 

אָדער קאָן איך דען אַ טרייסט, אַ רוּ געפ נען 
װען אַפּילוּ איך װעל װיינען, שרייען} 

די אוּמשוּלד פוּן מיין יוּגנט 

איז מיט בֹּלוֹט בּאַשמירט, 

די חלומות פוּן מיין גליק 

האָבּ איך פאַרקויפט דעם שטן; 

אוּן מיט אַ קין:צייכן אויפן שטערן 

טוּ איך װאָגלען, בּלאָנדזשען, 

אוּן אַ שטים פוּן נקמה, 

אַ קול פוּן שרעק 

יאָגט מיך נאָך אוּן שרייט מיט גלוּט; 
בּוּט, בּלוּט, בּלוּט!... 


ײֹ 


װאָס הער איך, גאָט! 
וויי, אַ שרעק בּאַפּאַלט מיך! 


זי פאַלט אין זיינע אָרעמס, אָבּער ער שטוּפּט זי אָפּ פ'ן זיך 


שלוּם 


ווייך פוּן מיר, ווייט אַנטלױף 
פוּן מיין זינדיק, שמוּציק גוּף, 
אוּן דיין ליבּע קנויט, צערייס 
צעשפּרײט, צעװאַרף אים, 

דוּ אוּמשוּלדיק, ריינעס קינד, 
צוּ דעם מדבּר'ווינט 

אוּן װייס אַצינד, 

דאָס דער מזבּח פוּן מיין ליבּע 
איז בּאַפּלעקט, בּאַשמוּצט... 
אוּן מיין נשמה גליטשט זיך, 
זינקט אין תֹּהוֹם... 


עכסה 


אוּמזיסט טוּסטוּ זיך פּייניקן, שלום, 

דוּ האָסט געטויט, אָבּער דוּרך א צוּפאַל. 
און אפשר} -- -- -- - 

-- אפשר דאַנק דעם צוּפאֵל, װײיל 

דיין ציל האָסטוּ דערגרייכט 

נאָר דוּרך דיזן פייל... 


אַ צוּפאַל; דוּ גלױיבּסט אַזױ. 
אָבּער ווייס אַצינד אוּן פאַרשטיי 
דאָס אַלץ, װאָס בּיז יעצט האָבּן 
מיינע לעפצן צוּ דיר גערעדט 
איז -- טרוּג אוּן שקר! 
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עכסה 
כּמיין גאָט, איך שטוין! 
:צי האָסטוּ מוטװיליק געצויגן דיין בּויגן 
יצוּ אַ מענטשן, +אַן -אוּמשוּלדיקן 
אוּן אַלץ צוּליבּ:מיר! אָה! 
-שרעקלעך איז -מיר, -װײי! 
:בּרכט די הענט אוּן װײנט בּיטער 


שַלוּם 


-צי אַזױ, צי אַזױ -- 
: מיין בּויגן האָט אַ נעץ פאַר מיר געשפּוּנען 
! אוּן אויפן וועג פוּן מיין שטרעבּן ביזן ציל 
:האָבּ איך דעם שטנס עפּאָט געטראָפן 
נאָך אַ קלײנ ר פּו זע 

:אויף שיינע לאַנקעס, צװישן סטאַדעס שאֿף, 
האָט דעם פּאַסטוּכס פייפל 

-געקוויקט, געשטילט 6 

דעם פּלאַם פוּן מיינע יוּגנט:תּאוות, 
-פּלוּצלינג, האָט דער שטן אָנגעצוּנדן 

אין מיר זיין תּאוה:פייער 
-אוּן מיין רוּ בּאַרױבּט... 

-איך האָבּ זיך געראַנגלט -- נאָר אוּמזיס?... 
:דאַן האָבּ איך מיינע שאָף פאַרלאָזן 

צוּ גאָטס הויז געלאָנט זיך גיין 

איך האָבּ געגלױבּט -- 

-אין די געזאַנגען פוּן בּאַם מזבּח 
דערמוּטיקן מיין גייסט, 

שעפּן פרישן כֹּח. . 

-נאָר דאַן האָסטוּ זיך פאַר מיר בּאַװיזן, 

;אַ נייע װעלט האָבּ איך דערזען 

בי -| ונ יי יי יי אוו משאנגען 
:איז מיין האַרץ נאָך דיר געגאַנגען... 

:אוּן אין יענעם אָװנט בּאַם 

יבּלאַסן לבנה:שיין 

האָסטוּ אַ רעטעניש אַנטפּלעקט פאַר מיר: 
;מיין געבּירט:אָרט -- בּצר. 


שז בּאַטריבּן דיין געמיט, 
אַ בּת לוי פוּן = די יש גניט = 4 .: געוויי 
מקלט:װוענט בּין איך... : 1י וועלן לינדערן דיין װוּנד, 
רוג ?יי יא א נוּר איין איינציקע טרייסט איז דאָ 
פאַר דיין צעװײיטאָקט האַרץ -- 
אַ גלייכן חלק אין דיין שוּלד 
:טראָג איך אויך אויף זיך.., 


װעלטן פוּלע מיט דמיונות: 
צוּקוּנפט -- בּלענדנדע חלומות 

אָן אַ גרענעץ, אָן אַן ע-, 

נאָר פּלוּצלינג ווערט אַלץ צ רוּנעך 
מיין ליבּע:פלאַם צעשווּמען ין. | | שלום 
אוּן מיין נשמה בּאַפאַלט אַ שרעק... 7 

ענג איז מיר די װעלט טֹ פייר ייד, עכסה, דען דיינע ריד 
מקלט:װוענט האָבּן מיך פאַרשטעלט: : : פאַרטאָפּלען מיין יסוּרים:קװאַל, 

אין מיין ליכט געמאַכט צוּ נעכט,, 7 אוּמשוּלדיק אוּן ריין בּיסטוּ געווען 
איך האָבּ געשוווירן ליבּע, : אוּן אַזױ בּיסטוּ בּיז יעצט געבּליבּן, 
טרייהייט האָבּ איך געשוווירן אַ נעסט פוּן זױבּער:ליבּע האָסטוּ' 
אוּן מיין שבועה איז פאַרשװועכט.... ' :אין דיין האַרץ געבּויט, 

אוּן אַז איך האָבּ זיך אוּמגעקערט : דוּ האָסט געהאָפּט, געװאַרט אויף מיר 
צוּ מיין פאָטערס הויז " אוּז יעצט, אָרעמע, בּיסטוּ אָפּגענאַר 


: שּׁ 5 --- 
האָבּ איך געבּלאָנדזשעט אוּן געזוּכט --צ :ייך האָבּ מיין קְדוּשׁה אַליין פאַרשוועכט.., 
מיין נשמה האָבּ איך געזוכט.., | | 


אוּן טאָג אוּן נאַכט | : עכסה 


האָבּ איך = 1 בּאַדענק זיך נאָר, בּאַטראַכט זיך רוּיק 
װער װעט מיך פירן, | ו ;אוּן דאַן װעסטוּ פאַרשטיין, 

װער װעט מיר עפענען | ן' דאָס ניט פאַראוּמרײיניקט מיט בּלוּט 

ש ר 2 . 0 

די טויערן פוּן בּצר?,, : ׂ האָסטוּ די אוּמשוּלד פוּן אוּנדזער בּונד, 
אוּן אַ שטן בּת:קול | -מיט דעם קרבּן פוּן דיין פייל 

האָבּ איך געהערט פוּן אָרט: ;האָסטוּ נאָר די מקלט טויערן 

,הער מיין װאָרט! די יפאַר דיר געעפנט, 

דדּ זוּכסט אַ װעג? אוּן איך -- טאָפּלט ליבּע, טאָפֿלט טרייהייט 
איין איינציק װעג איז דאָ -- זועל פאַרגילטן אין דיין שויס 

=+ -ד = -- -- בְּלוּט!..* - ה אוּן אויף דעם מובּח פוּן דיין האַרצן 
-אוּן אַ װעג האָבּ איך געמאַכט זיך... אפ / װעל איך מייַן נשמה מקריב זיין,..! 


6 + : { 6 6 + + + + 6 + 4 


מיין ליבּע איז אוּמגעבּראַכט 2 | 

אוּן דער שטן לאַכט, ער לאַכט... . 1 8 
עכסה קוּקט אויף אים מיט מיטלײצ' | 

עכסה | שטערן פוּן מיין האָפּענוּנג, 

בּאַרויק דיך, גענוג שוין, שלוּם, ' : 


פאַלט אין זײנע אָרעמס 
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א אי שוא פיט עשר יינ -צוייי - 
יט ריא = , א 1 לֹ 
: יט יי 


דוּ בּאַװײזסט דיין שיין צוּריק צוּ מיר. עכעה 
טרייהייט, ליבּע, שװערסטוּ, - | = ! 7 ניין, שלוּם, האָכט גאָרניט פאַרלוירן 
ווילסט זיך מקריב זיין פאַר מיר! י: : אוּן פוּן דעם טאָג, זינט איך האָבּ דיך דערקענט 
אוּן איך} אָה, װי װײיט בּין איך פוּן דיר; 2 בּיסטוּ אַנדערש ניט געװאָרן = 

װי טיף איז דער טרויער-זהום צװוישן אינדואל. : ה- אומשוּלדיק אוּן ריין בּיסטוּ, װי געווען. 
דען װי קאַן איך טראַכטן װעגן דיר 1 נאָך אַ קוירצער פּױזע 
יא יי יא יא = 1 וי אוּן א יך דער גואל פוּן דיין קרבּן 

אויגן פוּל מיט ט יטייס:רים . / ניט פוּן דיר װעט ער ראַכע זוּכן, 

אוּן צער פוּן אָפּגעשניטענעם לעבּה : אויף בּלוּט װעט ענטפערן נאָר דער, 

טוּען מיר בּאַגלײטן אוּמעטוּם = װער מױיערן האָט געבּויט אַהער... 

אוּן שטענדיק, שטענדיק | 

מאָנען זי זייער בּלוּט-חוב מוּן מירז.... | שַלוּם 

ניטאָ פוּן זיי קיין װועג צוּ אַנטרינען 2 


ניטאָ אַװוּ אַהינצוּקוּמען... : די מויערן פוּן בּצר, זאָגסטוּ 
װועלן ענטפערן אויפן בֹּלוּט. 


עכסה: ן : אָבּער דוּ בּיסט זיך טועה, עכסה, 

= ניט פאַר מיר האָט מען שוּץ:מויערן געבּויט 
ניט פאַר מיר, װאָס בּאָדט זיך מוּטװיליק 
אין אוּמשוּלדיק ריינעם בֹּלוּט... 
בר איז נאָר פאַר אַ שוגג אַ שוּץ, 
אָבּער ניט פאַר אוּמרעכט, שמוּץ!.. 


מיינע האַפּנונגען מאַכסטוּ צוּנישט 
טוּסט מיך פּייניקן אוּמזיסט 

שלוּם, שוין אײינמאָל האָסטוּ בּאַצאָלט. 
מיט אַ נפש פאַר אַ נפש 

אוּן יעצט אַ צװייטן מאָל װילסטוּ | 
מקריב זיין אוַיךְ מיך? : | עכסה 
װאָס נוּצט דען מיר מיין לעבּן װ 

ווען דוּ בּיסט ניט מיט מיר} 
האָבּ רחמנוּת, בּאַרויק דיך 
לאָז ניט אויסגיין מיין נשמה 
אין דעם בּענקנס-װוּט, 


דוּ בּיסט שרעקלעך, שלוּם! | 
אָבּער זאָג מיר: טוּט דיר אַזױ שטאַרק 
דיין געװיסן שטראָפן, 
אָדער נאָר אַ מורא פאַר נקמה 
טוּט אויף דיר איר אימה װאַרפן; 
שלום 0 אַלץ איינס פאַר מיר 
: | בּיזן גרוּבּ בּין איך מיט דיר, 


פאַרציי מיר, עכסה, דאָס דעם לאַסט. בּיז מיר װעלן רוּ געפינען! 

פוֹן דיינע שמערצן קאָן איך, ליידערן, וּ כון בּאַרג לוּמט אָן דער משוגענער, שלוּם אוּן עכסה שפּירן ניט, ער גייט צפ 
ניט גרינגער מאַכן, : נאָנט צִוּ זײ אוּן רערט צוּ זיך 

צי קאָן איך דען מיין אוּמשוּלד:ליבּע, - משוּגענער 

וועלכע כ'האָבּ אין טייכן בּלוּט פאַרלוירןָ; הא 


צוּריק געפינען! אוּן זי ריין צוּ װאַשן?: אַ ליבּע-שפּיל אין מיטן דרינען.. 
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יי 7 -;ן אד * זייא אל יק אע וי שיש היוה אט 
יי שיק יו רשיאטקאה דיי 
אי : 4 ריר : 
צ: 1 3 


עכסה אוּן שלוּם שפּרינגען אויף פוּן זײערע ערטער, עכסה אנטלויפ ! געשװינט. 7 
שלוּם בּלייבּט אויף זיין אָרט, דער משוּגענטי גֵייט צוּ לאַנגזאַם צוּ שלוּמען וי משוגענער 


זי איז זיך, אַנטלאָפן ר - 6 אַ ים פוּן טרערן, אַ תּהום פוּן יסוּרים, 

אוּן דיך געלאָזן שטיין ײ1 דאָס איז די ועלט, 

שי יי יק | צו אוּן אוב אַמאָל האָסטוּ איין אומגליקלעכן נפש 
ער קוקט שאַרף אויף שלוּמען, אוּן נאָך אַ קלײנצר פּױזע : | /פּן דער װעלט װײיניקער געמאַכט 

גײט עס אַלץ צוּם טייװל! 1 יטראָגסטוּ שוין דעם נאָמען רוצח, 

בּאַטראַכט נאָר גוּט אוּן קוּק 1 : אוּן אין מקלט האָט מען דיך פאַרשפּאַרט, 

איך טראַכט דאָס שטענדיק - אוּן איך זאָג יל ניין! 

,,די וועלט, זי שטייט נאָר אויף שחיטה, . די אוּמגליקלעכע נשמה האָסטוּ 

אַלץ שעכט! : פוּן יסוּרים:תּהום אויסגעלייזט 

װױילסטוּ ניט שעכטן אוּן האָסט געשאָכטן = נישט רוצח, נוּר אַ גואל בּיסטוּ! 

בּיסטוּ אַ. גולה | ו 

װילסטוּ שעכטן -- גי צוּ גאָטס הויז 0 : שׁלוּם 

אוּן שעכט אַן עולה... | : | 

דער אוּנטערשייד איז נאָר אין דעם, ח' זאל, צי רוצח, אַלץ איינס. 

װאָס דאָס איז אַ מענטש ו אָגּער זאָג מיר װי קאָן מען 

אוּן יענץ -- אַ בּהמה...* 1 : רייניקן דעם פלעק פוּן בּלוּט? 

זאָג, בּן-אָדט! רעד איך אמת 2 אוּן מיט װאָס פאַרלעשט מען דעם 

אָדער ניט} יפייער פוּן זינד:גלוּט? 


שלוּם קוּקט אים אָן כּאַרו ונדערט | | משוגענער 
שלוּם | : 


פאַרן מענטשן איז נאָר גוּט 


בּלוט -- פאַר בֹּלוט.,. 
זוער בּיסטוּ, אוּן װאָס טוּסטוּ דאָ? 


שלוּם 
משוּגע. ער | : 
אוּן דער מקלט -- נאָך װאָס איז ער! 
די מויערן, צי שיצן זיי? 
קאָנסטוּ דען פוּן זיך אַליין אַנטלויפן 
אוּן פוּן זינד אַנטרוּנען װערן? 
מיט בּאַגײסטערונבֿ ' 


אָה! מקלט, מקלט, פאַרפּלוּכט זאָלסטוּ 
שלום מאַו' מיר אויף אײבּיק זייף . 
: וי נאָל אַ נעץ האָסטוּ פאַר מיינע פיס פאַרשפּרײט 
דאָס איז דאָך דער משוּגענער. // דיינע טוערן האָסטוּ פאַר מייגע זינד געעפנט 
: גאָר ניט פאַר מיר.., 


איך בּין דערזעלבּער, װאָס דוּ 

אוּן אױבּ מיין נאָמען װילסטוּ וויסן? 
טראָגן מיר בּיידע דעם זעלבּן: 
אָדער רוצח, אָדער גואל... 


שלוּם קוּקט אים אַלץ אָן, פּלוּצלוּנג דערמאָנט ער זיך אוּן רעדט צוּ זיך 
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פּאַרפלוכט זאָלסטוּ מיר, בּצר, זיין 
פּאַרפּלוכט זאָלסטוּ פאַר מיר אויף אייבּיק זיין !... 


משוּגענער 


דיין כּעס, בּרוּדער, װאָלט ניט געווען אוּמזיסט 


ווען שטיינערנע װענט 
װאָלטן ענטפערן געקאָנט... 


שַלוּם 


צי איך האָבּ רעכט אָדער ניט! גרויס איז מיין װיי, 
נאָר בּרוּדער, פאַרציי, הער אויס מיינע רייד, 

מיין האַרץ װעל איך פאר דיר אַנטפּלעקן 

פּילײכט װעל איך אין רייך 

אַ נחמה געפינען: 

אַן אוּמשוּלדיק -- צנוּעהדיק בּלימ? 

האָבּ איך פוּן דערװייטנס דערזען, 

פּאַרבּלענדט איז געװאָרן מיין אויג 

מיין האַרץ איז פאַרװאַנדלט אין פלאַם... 

אָבּער קוּמען צוּ איר איז אוּממעגלעך 

-- מיט דערנער פוּן מקלט 

איז זי בּאַװאַקסן געווען... 

כ'האָבּ גענומען פאַרניכטן די דערנער, 

- מיין האַנט איז מיט בּלוּט פוּל בּאַדעקט. 

איך רייניק אוּן װאַש מיינע הענט, 

נאָר אוּמזיסט -- דען אויך מיין האַרץ איז פאַרפֿלעקט... 
זאָג מיר, איך. בּעט דיך, מיט װאָס קאָן מען װאשן 
דעם בּלוּטיגן פלעק פוּן מיין האַרץ; 

אוּן אוּמשוּלדיק:תּמימותדיק קוּמען צוריק 

צוּ מיין שרעקלעך פאַרלוירענעם גליק?!.:. 


משוגענער 


פרעגן נאָכן טוּן, בּרוּדער, איז ניט גיּט. 
בּיזן גרוּבּ װעסטוּ ניט אָפּמעקן דעם פלעק פוּן בֹּלוּט.., 


שַׁלוּם 


איז אַלזאָ, פריינט, ניטאָ קיין אויסװועג 
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אוּן אין מיינע זינד װעל איך אייבּיק 2רינקען, זינקען, 
די פרייד פוּן מיין ליבּע צום װינט פאַרשפּרי 

אוּן אַלײן, מיט אַ קין-צייכּן אויפן שטערן, 

און מיט הענט אין בּלוּט פאַרשמוּצט, 

װעל איך װאַנדערן, בּלאָנדזשען דאָ אוּן דאָרט 

צװישן פעלזן:שטיינער, מדבּר:ווייטקייטן 

אין די נאָרעס פוּן די הוּנגעריקע שאַקאַלן, 

אוּן דאָרט -- אין דער פינצטערניש פוּן דער נאַכט 
װעל איך קלאָגן מיט זיי צוּזאַמען 

אויף מיין שװערן, בּיטערן גורל?.. 


משוּגענער 


װאַנדערן אין דער מדבּר, אָדער ליגן אין אַ װאַרעם בּעט 


זי בּיידע, בּרוּדער,ע, װעלן גאָרניט העלפן -- ס'איז שפּעי... 


שלוּם 


אָדער, איך װעל צוּ מיינע שופטים בּעטן 

אין זאָגן זײ: ;האָט רחמנות, עפנט מיר דעם טיער 
וּן פוּן אוּנטער דעם מקלט:שלאָס לאָזט מיך פויי", 
אוּן דאַן, דאַן װעל איך פוּן זיך אַליין אַנטלויפן 

איי" דעם שייד:וועג װעל איך בּלייבּן שטיין 

ון צוּ דעם 2רשטן װאַנדערער װעל איך שרייען, בּעֹטן: 
,2 -ו אויס דאָס בּלוּט, האַק אָפּ מיין !אַקן 

אוּן פוּן דעם יסורים תּתום טוּ מיך רעטן!.* 

אַ גצוּלה איז נאָר איינע פאַראַן -- דער טוט 

אוּן נוּר דער פּגר פוּן מיין גוּף װעט אַ מצבה בּליבּן... 


משוּגענעף - 


אָבּער געדענק, פאַרגעס ניט: 
בּעפאָר דוּ װעסט פוּן דאַנען גיין, 
פאַר דעם נייעם גואל -- אַ מיידל 
דאָ אָנצוּגרײטן אַ שיינס... 


שלוּם 


דוּ שפּאָטסט פוּן מיר אוּן אויף מיינע װוּנדן 


טוּסטוּ זאַלץ נאָך שיטן! 

פיילן פוּל מיט גיפט טוּסטוּ 

אין מיין האַרצן צילן 

דוּ שפּאָטסט, דוּ אוּמגליקליכער, אַזױ װי איך, 
בּרוּדער צוּ מיין אוּמגליק! -- דער אוּנטערשײַד איז נאָר 
װאָס דוּ האָסט טיף אין האַרצן 

דיין געשריי פאַרשט קט 

אִין דיין טרערן:קװאַל, 

װי אַ בּיבּער-גאַל 

שלינגסטוּ שטיל, גאַנץ שטיל., 

ווען קיינער זעט ניט -- יאָמער, צער, 

אוּן פאַר דער װעלט -- אַ משוּגענער, אַ נאַר.., 
זאָג, אוּמגליקלעכער, אַנטפּלעק דעם סוד, 

דעם גרויסן סוד פוּן שווייגן?... 


משוּגענער 


- שווייגן אָדער שרייען -- אַלץ איינס, 
שרייען הייסט ניט זיין גערעכט 
אוּן שווייגן --- אומגערעכ?... 


שַלוּם 


שווייגן! אוּן ווען איך װעל מיין מויל פאַרשטאָפּן 
אוּן פאַר מענטשן פאַרבּאָרגן מיין געשריי, 
װעט דען קלענער װערן מיין װיי? 
ליידן, שווייגן, בּיז דאָס האַרץ װעט פּלאַצן 
ניין! שװייגן קאָן איך ניט, ניין! 
קייינע פּייזע. פּלוצלונג מיט אויפרעגונג 
אין אפשר? 
אפּשר װעל איך זיך צוּם מדבּר װענדף 
קוק! בּרייט, אומענדלעך גרויס איז ער 
צוּ אים װעל איך זיך בּעטן, זאָגן: 
,מדבּר! נעם מיך צוּ, אָן פּחד, אָן מורא, 
װעל איך צװישן דיינע בּרייטע װייטקייטן 
אויף אייבּיק, אויף אייבּיק פאַרלוירן גיין"... 
שטימען פוּן געזאַנג אוּן שפּילן דערטראָגן זיך, אויפן פּלאַץ בּאַװײזן זיך מחנות 
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מענטשן, אַ שייטער צינדט זיך אָן, מען בּרענגט אצַ שעפס אוּן מען בּראָט אויףף 
אים, אַנדערע לאָזן זיך אין אַ טאַנץ, שלוּם בּלײבּט אֵױיף זיין אָרט. דער משוגענער 
לאָזט זיך גיין 


משוּגענער 


סיי פאַרן שוגג, סיי פאַרן רוצח 

װעט זיין פריילעך, 

אויף טענץ, געזאַנג אוּן װין 

װעל איך אויך גיין זיך משמח זייןי. 

ער גייט אַװעק, דער גערויש אויפן פּליץ װאַקסט פוּן מינוּט. אײנער בּרענגט אַה 
קויש פוּל מיט פרישע פרוּכט, טײילט יעדן אוּן שרײט, 


איינער 


טייטלען, פייגן, בּאָקסערן אוּן ניס 
פאַר אייך אַ מוֹתנה פוּן ראש העיר.. 
װער עס װיל, שטרעק די האַנט 
גיכער קוּם, לויף צוּ מיר!.. 
אויפן פּלאַץ קוּמט אָן אַביטוּל אין בּאַגלײיטונג פוּן די זקנים. 


אַביטוּל 


בּיז מען װעט גרייטן די סעוּדה 
לאָמיר דאָ אוּנטערן בּוים זיך אָפּרוּען 
אוּן דערווייל זאָלן די האַרפן שפּילן, 
די יוּנגען זינגען אוּן די טעכטער 
אין טאַנץ אַרױס. 
זי זעצן זיך אונטער די בּוימער, איינצר שטעלט זיך אוּן זינגטל 


איינער 


יובלט שאַלט, זינגט מיט מיר 
פאַר דעם כּבוד פוּן ראש העיר! 


פוּן ים צוּ ים, פוּן טייך צוּ טייך 
װער איז גרויס, װער איו רייך? 
דאָס איז דער ראש -- אַביטוּל! 
דאָס איז דער ראש -- אַביטוּל! 


:אוּן בּאַם מזבּח אויפן שמינית 6 -אין האַרצן בּרענט 

ווֹעֶר בְּאַצוֹיבֶּערט מִיט נגינות? 6 = א | אַ ליבעס.פלאַם,.. 

דאָס איז דער ראש -- אַביטוּל! = ײ קוּמט ביז צוּם' בּרעג פון פלאץ אוּן דערזעט דאָרט שלומטן. זי װערט בל"ך 

:דאָס איז דער ראש -- אַביטוּל! :: יהױבּט אָן צוּ ציטערן און אַם ענדע פאַלט זי אוס אוּן דער קרוג פוּן איר 8 
יי צעבּרעפט זיך מיט רעש 

אַלע , : 

ייובלט, שאַלט, זינגט מיט מיר 2 . = 
/ ש 

פאַר דעם כּבוד פוּן ראשיהעיר! יי זי פאַלט אין אָנמאַכט! : 

0 5 ר : יל = : 5 5 
לע זינגען און סאנצן; שפרינגען איבער די גרענעגריקע שייטערן. אויי הי 1 אַלע לוימן צו איר. שׂלום שפּאַרט זיך אַדוּרך, לויפט צוּ איר צוּ אין שרייט 


.טאַנצן, אַלע פּאַטשן מיט די הענט, װען זײ ענדיקן, רינגלען אַלע אַרוּם עכסהן, : 
וועלכע שטייט אָן א זײ:, און בּעטן איר זי זאָל טאַנצן דעם װאַסֶער:טאַנץ. 1 : שלום 


איינער | : 
| | ער : שטיי אויף, עפן די אויגן 
;דעם װאַסטר:טאַנץ טאַנצן. : 
| : אַביטול לויפט אוּן שרייט מיט שרעק 
אַלע : : אַביטוּל 
וָּ . 
עכסה, עכסה! ' יטאָכטער ! 


עכה װיל ניט, אָלע שטייען צוּ איר צו. אײנער בּרענגט אַ קרױג װאַסער. אַם ענרע 
;נעמט זי דעם קיוג, שטעלס אים אויפן קאָפּ אוּן מיט געמאָסטענע טריט טאַנצט זי 
אוּן זינגט. די האַרפן. בּאַגלײטן זי. 


עכסה יי 
פאָרהאַנג 
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-שאַלט טרוּמיטן, 

קלאַפּט אין פּױק! 

עכסה שטייט 

יצוּם טאַנצן גרייט! 


וא אי אע יי 
7 


יס אה שא 


-דער פוּס ער שװעבּט 
;אַ פלינקן צוּג, 

אוּן אויף מיין קאָפּ 
אַ פוּלער קרוג! 


יז 


8 
צ' 


א א אי 
1 אש 


איך טאַנץ אוּן זינג 
-פאַרגעט די ועלט 
אוּן פוּן מיין קריג 
קיין טראָפּן פעלט... 
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נצלע 4 


דריטער אַקט. 


מיטאָגצײט, בּאַם טויער פוּן שטאָט, אוּנטער די בּױימע" זיצן די זקנים און די 

שופטים. אַבּיסל װײטער, אַרוּם בּרוּנען, האָבּן זיך פאַרואַמלט אַ המון נייגעריקע, 

אַיבּערהויפּט יונגװאַרג. אַלע װאַרטן אוי | משפּט. בּאַסֹ געצעלט, וועלכער געפינש 

זיך לענּן בּרוּנען, זיצט בּן=חניאל אַ פאָרמאַטערטער פוּן װעג, אוּן דרעמלט. אַבִּיטוּל 
קוּמט אָן, אַלע שטייען אויף אוּן מאַכן פאַר אים אַן אָרט אױבּן:אָן. 


איינער פוּן די זלנים 


פוּן בּאַרג אפרים איז אַ שליח 
צוּם ראש:העיר געקוּמען, 


אַבִיטוּל 
זאָל ער אַהער קוּמען. 


דער זקן װ נקט צוּ בּן-חניאל'ן, ער שטייט געשװינד אויף, גײט צוּ צוּ אַביטולן 
אוּן בּוּקְט זיך טיף. 


בּן-חניאל 


דריי טעג טוּ איך פוּן 

בּאַרג אפרים אַהער גיין 

מיינע לעפצן טוּען אַ בּרכה טראָגן - 
אוּן אין מיין האַנט -- אַ שריפט 
צוּם ראש -- פוּן בּצר, . 


' 


ער ציט אַרױס פוּן אוּנטערן גאַרט? אַ מגילה אוּן גיט עס איבּער אַבּיטוּן. 
אַביטוּל כאַפּט עס אויף, ?עזט אַדוּרך אוּן וֶוענדט זיך צױּ בן:חניא?ל, : 


אַבִיטוּל 


אוּן דוּ בּיסט אויך פוּן דיי בּני-אפרים, - 
אוּן דער בּאַרג אפרים איז דיין געבּירט אָרט? 


לויט דיינע רייד, מיין האַר, 
דיין קנעכט איז אַ אפרתי, 


אביטוּל 


אױיבּ אַזױ, טוּ בּליינּן 
אַ װיילע מיט אונדז, 
ווייל בּאַלד װעט אָנקוּמען 
דער בּאַשוּלדיקטער אַהער. 


שר װענדעט זיך צוּם װעכטער 


לויף צוּ די שאָף 

אוּן פרעג בּאַם אַלטן פּאַסטוך 
אויף דעם גולה פוּן אפרים, 
אוּן אַז דוּ װעסט איַם טרעפן, 
אייל מיט אים אַהער 

זאָג -- מיר װאַרטן אַלע דאָ. 


צו די זקנים 


אוּן בּיז ער װעט קומען 
קוּם, אורח, זעץ זיך בּאַ אונדז 
און אַלץ װאָס דיין אויער 

האָט געטון הערן װעגן דעם זנג 
דערציילט עס אונדז, אי 


בּן חניאל 


די משפּחה מנוח איז געשעצט אוּן געאַכטעט 
ווייט איבּער די בּערג פון אפרים, 

זיין פאָטער מנוח איז צװישן די שופטים 
בּאַרימט מיט זיין חכמה אוּן יושר, 

גאָטס בּרכה איז אין זיינע אַלע 

ווינקעלעך פול, נאָר קינדער -- 

איין איינציקער איז דאָס יונג? בּיי זיי, 

פוּן יוגנט דערצויגן אין דרך הישר 
רעכטפאַרטיק פאַר גאָט אוּן פאַר לייטן, 
נאָר פּלוּצלינג איז ער געשטר,יכלט געװאָרן 
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אוּן װער קאָן דען די דרכים פוּן צּורא דערגיין? 
בּאַם װאַלד מיט די פּאַסטוכער איז ער געזעסן 
אוּן שפּאָטיש זיין בּויגן געצויגן, 

געצויגן -- בּיז דער שטן האָט די פייל אויסגעריסן 


אוּן אין אַ מענטשלעכעס האַרץ אים געװאָרפן... 
אַלע זימצן 


אֵיינֶער פוּן די זקנים 


צי קאָנסטוּ, בּן-אדם, . 
די דרכים פוּן בּורא פאַרשטײן! 


אַביטוּל, 


אוּן װער איז דער מענטש 
װאָס איז פין זיין פייל טויט געפאַלת 
:אַ חבר זיינער, אַ בּאַקאַנטער, 

:אָדער גאָר אַ פרעמדער? 


בּן-חניאל 


דאָס איז דער זוּן פוּן זיין שכן 
דער בּעסטעױ חבר זיינער. 


אַביטוּל 


"אָ, עס טרעפט, אַ חבר פאַױן אױג 
אוּן אין האַרצן אַ טויט:פיינט.,. 


בּן-חניאל 


אין דער טיפעניש פוּן מענטשנס האַרץ 
איז אוממעגלעך אַרײנצוּדרינגען, 
אָבּער יעדער מענטש פוּן הר:אפרים 
װעט שװערן, עדוּת זאָגן 
דאָס די פריינטשאַפּט פוּן בּן-מנוח 
ימיט זיין קרבּן, איז אָפּנהאַרציק 
זוי קריסטאָל ריין געוען. 
אויך די אוּמגליקלעכע עלטערן 
ווען זי האָבּן צוּ זיין קבר 
זייער זוּן בּאַגלײט, 


האָבּן פייערליך געשוווירן. 

צוּ די בּית-מנוח, 

ניט צוּ פאָדערן קיין גאולה 

אויף זיכער האָבּן זי פאַרשטאַנען.. 
דאָס נאָר אַ שלעכטער צוּפאַל 

האָט אַן אומגליק אויף זיי געבּראַכט, 


די זקנים שאָקלען מיט די קעפּ. . 


איינער פּוּן די זקנים 


צי קאָנסטוּ, בּן-אדם, 
די דרכים פוּן בּורא פאַרשטיין? 


אביטוּל 


אויך די שופטים פוּן אכּרים 
טוּען בּאַשטעטיקן זיינע וײד 
אוּן דערציילן די שבחים פוּן יוּנג, 
אָט װעל איך עפענען דעם שריפט 
אוּן עס פאָרלעזן פאַר אייך, 


ער עפנט די מגילה אוּן לעזט, אַלע שטרענגען זיך אָן גוט צוּ הערן. אַויך צפײ 


נייגע-יקע פוּן דעיװײטנס דערנענטע-ן 
פוּן די אלוּפי אפרים אין בּאַרג 
צוּ די שופטים פוּן בּצר אין דער מדבּר, 
ווען עס װעט צוּ אייך דער שריפט טוּן קוּמען 
אוּן דער יונג שלוּם, דער ווּן פוּן מנוח 
האָט שוין אַ חודש צייט 
זיין װױנאָרט פאַרלאָזן 
אוּן געפינט אַ שוּץ אין אייער מקלט. 
מיר האָבּן זיך צוּם משפּט געזעצט, 
געפאָרשט אוּן געזוּכט 
אוּן פוּן די עדות זיך דערװוּסט 
דאָס דער יוּנג איז אין זיין פאַרבּרעך 
נאָר אַ שוגג געוען. 
אוּן דערוּם האָבּן די שופטים בּאַשלאָסן: 
זאָל בּלייבּן דער יוּנג אין דעם מקלט 
! אַלס כּופר פאַרן פאַרגאָסענעם בּלוּט, 
בּיו דער גלוּת:פּיין װעט לייטערן 
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זזיין לייכטזיניקן זינד. 

;אוּן אַלס צייכן פוּן אמת חתמנען 

:די ראשי-העדה פוּן בּאַרג אפרים 

-אַלעד בּן נוּן אוּן עמיהוּד בּן חפר, ** 

ער ראָלט צענויף די מגילה אוְן בּאַהאַלט אוּנטער זיין גאַרטל, גלעט די בּאָרד אוּ 
גאָך אַ קליינער פויזע זאָגט ער 

:בּאַטראַכט, מענטש, בּאַדענק דיין יעדן טאַט, 

:דען יעדער פוס:טריט איז מיט אַ נעץ בּאַשפּינען.. 


איינער פון די זקנים 


-צי קאָנסטוּ, בּן:אדם, 
:די דרכים פוּן בּורא פאַרשטיין? 
צװישן דעם המון װערט אַ גערוּדער, אלע שרייען 


שטימען 


ער גייט, ער קוּמט! 
- שלום, אין דער בּאַגלײטוּנג פוּן װעכטער, קוּמט אָן. זיין אויסזען איז שר:קלעך 
ער קוּמט צוּ אַביטוּלן אוּן בּוּקְט זיך, אַבּיטוּל בּאַעראַכט אי" עּן רעדט װ"ך 
אַביטוּל 
:װאָרוּם טוּסטוּ, בּן-מנות, 
אַזױ פאַרצאָגט צוּ זיין} 
-אוּן גאַנצע טעג טוּסטוּ זיך 
צװישן די סטאַדעס שאָף בּאַהאַלטן} 
-קאָן דען איינזאַכקײט אַ היילוּנג 
:צוּ אַ בּאַטריבּט געמיט זיין? 
-בּאַטראַכט -- פוּן דיין געבּורטיאָרט 
איז אַהער אַ מאַן געקוּמען 
און פאַר דיר אַ בּרכה 
-פוּן דיינע עלטערן גע:ראַכט, 
שלוּם, װעלכער האָט בּיז יעצט נישט געקוּקט אַרוּם זיך, קיקט זיך אַרוּם און דער, 
זעט בּן=חניאלן, ער שרייט אויס 


שָׂלוּם 
=צן:-חניאל! 
בּן-חניאל 
זפן-מנוח! אָ, װי שרעקלעך איז 


דיין פּנִים פאַרענדערט געװאָרן! 
שלוּם . 


װאָס מאַכן די שטאָט:לײט? 
איז דער פאָטער געזוּנט, 
אוּן די מוּטער? 


בן-חניאל 


אַ פאָטערלעכע בּרכה 
טוט דיין בּענקענדיקער פאָטער 
צוּ דיר שיקן. 
אוּן די מוּטער} -- גאַנצע טצג 
טוט זי טרערן פאַרגיסי. 
שלום פאַרועקט דאָס פּנים מיט די הענט 


שֵׂלוּם 


אָ, מוּטער, מוּטער! אויף איבּיק 
ואָזטוּ דיין זוּן פאַרלוירן! 


אַ קליינע פּױזע. פּלוּצלינג, אַזײ װי זיך דערמאַנענדיק, צוּ כן:חניאלן- 


אָבּער, בּן:חניאל! װי אַזױ 
קוּמסטוּ אַ הערוּ בּיסטוּ דען 
אַ חבר צוּ מיין אומגליק געװאָרן?... 

בּן-חניאל 
צוּ דעם ראש פוּן בּצר | 
האָבּ איך אַ שריפט געטוּן בּרענגען 
פוּן די שופטים כּוּן אפרים, 
זײ האָבּן געפאָרשט אוּן געמשפּט, 
דאָס אין דיין טצַט װערכטוּ. 
באַטראַכט נאָר אַלס אַ שוגג, 

שלוּם 


אוּן דערום װעל איך אין מקלט פאַ{רבּלייבּן} 
אזוי האָבּן די שופטים געמשפּט, 

געזוּכט אוּן געפאָרשט, 

אוּן אַזױ אויף די פראַגע פוּן בּלוּט 
אַן-ענטפער געעבּן 
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אין אויפרענונג 
ניי! נישט קיין מענטשן-שופטים 
קאָנען די זינד פוּן בּלוט אַנטדעקן! 


אַביטוֹל 


טו זיך בּאַרויקן, יונגערמאַן, 

דערצייל, אַנטדעק דיין האַרץ, 

אפשר װעלן די װערטער לינדערן 

די װוּנד פוּן דיין טיפן שמאַרץ 
שלוּם 


קאָנען דען װערטער זיין אַ היילונג 
צוּם געפאַר פוּן װוּנד 

נישט קיין װערטער, נישט קיין מקלט 
קאָן אַ תּרוּפה זיין פאַר מיר... 


אַבִיטוּל 


טוּ אָפּ, מיין קינד, דעם 

פּחד פוּן דיין האַרצן 

דיין זינד איז נאָר אַ צוּפאַל, . 
דיין פייל -- אַ שוגג.פייל 

אוּן דיין שטראָף -- חרטה.., 
דערוּם, מיין קינד, מוּזטוּ דאָ 
מיט אוּנדז אין מקלט בּלייבּן 
בּיז לייטערן װעט חרטה 

דעם פלעק פוּן דיינע זינד. 


שַׂלוּם 


אָבּער װאָס טוג דער מקלט מיר} 

װאָס נוצט פאַר מיר אַ װאַנט פוּן שטיין? 

צי װעט דען דירך דער שטיינערנער װאַנט 
נישט דוּרכדדרינגען דאָס קול פוּן בֹּלוּטוּ... 
אוּן װען אויך לויפן, װייט אַנטלױפן 

דאַן -- שרעק אוּן פּיין לויפט נאָך נאָך דיר, 
אַ װאַגט פון שטיין קאָן נאָר 

פאַרן קערפּער אַ מקלט זיין 


אוּן די נשמה! 
װוּ קאָן זי אַ מקלט זוּכן? 


אַבִיטוּל 


דיינע רייד איז ריינער אמת. 

די װענט פוּן בּצר קאַנען שיצן 
נאָר דעם אוּמגליקלעכן שוגג, 
אַבּער נישט פאַר דעם, װער 
געטראַכט האָט פוּן רציחה. 

דער רוצח -- נישט מנוחה 

איז דאָ אַנגעגרײט פאַר אים, 
אויך דער מקלט װעט אים װאַרפן 
אין די אָרעמס פוּן נקמה-טויט, 


שַׂלוּם 


זי מיר מוח?, אַלטער שופט 

ווען דיינע װערטער זענען 

אַ רעטעניש פאַר מיר, 

הייסט בּאַ אייך דען משפּט דאָס 
װאָס דער רוצח װערט בּאַלד פוּן 
זיינע צרות מיטן טויט אויסגעלייזט? 
אוּן דער שוגג -- טרינקט זיך 

אין יסורים אָן אַ סוף?... 


אַביטוּל 


הער זיך צוּ צוּ מיינץ רייד, מיין קינד, 


דאַן װעסטוּ פארשטיין. 
דעס ש פטס פליכט איז צוּ אַנטדעקן 
פוּן פארבּאָרגנקײט די זיבד 


איּן װױל צוּ דעס, װער פאַר דעם שופט 


מיט אַ ריינעִם ודױ קומט 


זיינע זינד װערן דאַן פוּן זיין געויסג 


װוי אַ רויך אַראָפּגעמעקט... 
אָבּער װויי צוּ דעם, װער 
זיינע זינד בּאַהאַלט -- 

זיין געװיסן טוּט אים פּלאָגן... 
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הא אס 


ז 


נישטאָ פאַר אים קיין רוּ, 


שָלוּם 


מיט דעם ודוי זאָגסטוּ, שופט, 

ווערט די זינד פאַרגעבּן} 

צי איז דער יושר אָט אַזױ? 

ניין -- איך קען עס נישט פאַרשטיין! 
קייקלען שטיינער:שוּלד מיט װערטער 
אוּן דאָס זאָל זיין דער פּרײז 

פוּן בּלוּט:זינד?,.. 


אַביטוּל 


צוּ זיך 


גרויס איז זיין שמאַרץ, טיף איז זיין װײטאָק 

ער קאָן דען אין זיין האַרץ אַריינדרינגען? 
צוּ שלוּמען 

הער, מיין זוּן, בּאַרויק זיך 

טוּ דיין צער פאַרגעסן, 

דיין בּאַטריבּט געמיט טוּ שטאַרקן, 

טוּ נישט נע ונד זיין גאַנצע טעג 

מיט דיינע טרויעריקע געדאַנקען... 

דיינע הענט צוּ אַרבּעט שטרעק 

אוּן אין אַרבּעט װעסטוּ אַלעס 

טוּן פאַרגעסן, בּיז דיינע 

גלות:טעג װעלן פאָריבּער גיין 

אוּן דאַן --- פריש צוּ דיין געבּורט:היים 

װעסטוּ זיך צוּריקקערן. 


איינער פוּן די שופטים 


אַזױ איז שוין דער דרך פוּן דער װעלט: 
-- אַלץ מוּז פאַרגעסן װערן. 


- איינע פוּן די זקנים 


צי קאָנסטוּ; בּן:אדם 
די דרכים פוּן בּורא פאַרשטײן? 


, 
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2 {. : : וי "ײג ײ אי = = . שו,. יי - ם = יט :י - : =, .חי פאפעעמקזי. . 
יט : יאר וד 5 0 , ו 7 1 א זי : : ייא : : . ' 

.- 2 אע י 5 יאר י * 2 שי די א ןא א וע א ר יש א יעב "ר יל יס וי לאיגבט אי+ ?יי ר יי גי וט א 
, א עי טע יי י א יי ש ר אצט :טי /נל 3י "י.י יט בע א :ר י לת בל יט יא 
א. זי 1 ר יי 1 א 7 א עי י ) אי אי יי 

ץ : 0 6 ' ; וֹ : ק יו : פי א 1 

: ע 1 : י ז"י" יש 0 ו 0 יי 1 * ישר וי אי 12 יי אט 

, *ֹ { א : , : 4 הו 

/ | ' {' , 
. 
ר 


עי 


שז שי זוע ::2..מרו-רמעו?-מו..= 6 ואס טשוו = -שש- .2 


יי 


שיט דו; 


שַלוּם יש / יפאַר מיין פאַרװוּנדעטער גשמה, 
צוּ זיך 6{ : אַ מקלט פוּן גיהנום-פייער 
יפאר שאָלטענער! װאָס טוּסטוּ װאַרטן אַזױ לאַנגז +ש. פוּן יסוּרים אָן אַ סוף 
וּן דעם סור אין האַרצן טיף בּאַגראָבּן, : שי בּיז יי װעט יי 
אַ }ללה שװעבּט איבּער דיין קאָפּ... | 1 אויף שט קער מיין יז 
:מיין לעבּן -- גיפט אוּן גאַל יש = = יי וּסט 
יי -- 1' יבּע צ 
מיין נשמה -- דעם שטן פאַרקויפט / 
אוּן מיין ציל -- אוּמענדלעך װײט.,, : /' פּאַרן פּרײז פוּן מענטשלעכעס בּלוּט, 
: נאָר דער שטן האָט 
מיין קרבּן אויסגעלאַכט 
אוּן מיין ליבּע גערױיבּט.., 
שופטי:צדק, אַ שטראָף 
גרייט צוּ פאַר מיר, אַ שטראָף 
װאָס זאָל שווערער װי מיינע זינד זיין... 


-פוּן צווישן המון רייסט זיך אַרױס עכסה. מיט אַ װילדן געשרײי לױפט ר צי ד 
שופטים, פאַלט זיי צוּ די פיס אוּן שריט היסטעריש 


עכסה 


װענדט זיך צוּ די שופטים 
ישו טי:צדק, וויסן זייט 
דאָס מיין מויל איז פוּל מיט שקר, 
:אוּן מיינע װערטער -- ליגן, טרוּג! 
גומזיס האָט איר געזוּכט 
-אויף מיר אַ זכוּת, 
אוּן פאַר אַ שוגג פאַררעכנט 
4 איך -- -- == == 
איך האָבּ מוּטװיליק 


- מיין קרבּן געטייט! : | ער איז אוּמשוּלדיק, ער איז ריין! 


די לֹ יל יר! 
אַ שטאַרקע בּאַװעגוּנג צװישן דעם המון אוּן די שופטים די שוּלדיקע בּין איך 


איינער פוּן די שופטים 
2ר רעדט פוּן יסוּרים, 


אַ שרעקלעכע מהומת 
אַביטוּל 


מיט שרעק 


זיפצט עכסה! טאָכטער מיינע 


אַביטוּל 0 װאָס איז געשען מיט דיר?! 
:אומגליקלעכער, ער איז כוּן זינען אַרצפּ, - : עכסה פאַלט פאַר זײינע פיס אוּן שרײט 


ט צווייטער שופט עכסה 
ערעקלעך איז דער יּנג. אָ! רעטעט שופטים, נישט משפּט אים! 


- שוין לאַנג האָט ער בּאַצאָלט מיט יסוּרים 

שלום שטייט בּלייך, זיינע אױגן פפריצן גײער וי דעם חוב פוּן זיינע זינר, 

שלוּם ן 2 יי אוּן דעם בּעכער גיפט האָט ער 
ייושבי-שער! הערט מיין שטים! ;. = בּיז צוּם דעק אױסגעטרוּנקען 
קוּקט טיף אַרײן אין ן אַ טרייסט פאַר אים, זוּכט אַ טרייסט! 
מיין האַרץ, דעם צעפליקטן | ' איינער פוּן די שופטים 
אוּן אַ מקלט אַ נייעם = , װאָס טוט זי דאָ? 
זוּכט אוּן שאַפט יו װאָס רעדט זי 
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אַ צווייטער שופט 
טרעט אָפּ, דוּ װילד מייךלן 
צווייטער וועכטער 


מען האָט שוין לאַנג װעגן דעם גער(דט 
אוּן יעצט איז דער סוד בּאַװוּסט געװאָרען... 


אַבִיטוּל 


צוּ זיך 


מיין האַרץ האָט שוין לאַנג געשראָקן 
אוּן נישט אוּמזיסט... 

ער שטרענגט זיך אָן זיך צוּ בּאַרויקן. צוּ עכסהן 
טאָכטער! דיינע װוערטער זענען נישט צוּם פאַרשטיין 
װאָס טוּסטוּ דאָ; גיי אַהײם! 

ער װענדט זיך צוּ די שוֹמטים 
אײדל קינד, זי האָט זיין צער 
צוּזען נישט געקאָנט, 
האָט זי זיך איינגעשטעלט 
1ו בּעטן פאַר אים. 
: צוּ שלוּמען, מיט אַ פעפטע שטימע 
אוּן דוּ, יוֹנג, צוּ דיינע רייך 
קאָנען מיר קיין אַכט נישט לייגן 
דיין משפּט איז שוין בּאַשלאָסן 
אוּן קאָן נישט אַנדערש זיין, 
אוּן יעצט שטאַרק דיין געמיט, 
גיבּ אַ לױבּ צוּ גאָט אוּן זיין בּרכה 
זאַ' דיך שטענריק בּאַגלייטן.., 
לר שטייט אויף פין זיין אָרט, די װעכטער דערלאַנגען אים זיין שטעקן אוּן ער. 
לאָזט זיך גײן, נאָך אים -- די זקנים אַוּן די שוּפטים. שׁלוּם בּליבּט אויף זײַן 
אָרט, לאָזט זיך אַראָפּ אויפן שטיין אוּן בּאַדעקט זיין פּנים מיט זיינע הענט. אביטו?: 
טרעפט אין װעג עכסהן, ער זאָגט מיט כּעס 


אַביטוּל 
דוּ האָסט מיך פאַרלעצט 


מיין טאָכטער! 
אַ קוֹל פוּן שופרות דערטראָגט זיך פוּן דערװײטנס, דער המון, װאָס האָט זיך שוי- 
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:אָנגעהויבּן פאַנאַנדערצוגיין װערט דערשראָקן, אַ גרויסער געטומל, אַלע לויפן צ ס 
טויער, אַביטוֹל זאָגט אין שרעק 


אַביטוּ? 

אַ קול פוּן שופר טוּ איך הערן, 
איינער פוּן די זקנים 
אַ בּשׁוּרֹה בּרענגט דאָס קול, 
די קולות פין שופר לאָ:ן זיך הערן שטאַיקער 
אַ צווייטער זקן 

יפון װאַנען קומט דאָס קול} 

אַבִיטוּל 
א שרעק בּאַפאַלט מיך 
מיין האַרץ טוט ציטערן. 

צוּם װעכטער 
לויף שנעל אוּן פרעג 
צי בּרענגט פרידן זייער קוּמען 


דער װעכְטֶער לויפט שנע? צוּם טויער. דער המון, װעלכער געפינט זיך בּאִַם טױ: 

ער וערט פוּן מינוּט גרעסער, אײניקע קריכן אַרױף אויפן טױיער און קיקן אויפן . 

:װעג. די זקנים שטייען אין טויער, פאַרדעקן זײערע פנימער מיט די הענט קעגן 
דער זוּן אוּן קוקן אויך 


אַ שטים פוּן אויפן טויער 
דריי מאַן טוּען גײין, 


אַ צווייטע שטים 


בּאַלד טיען זי זיך 
ימיטן וועכטער באַגעגנען. 
ערשטע שטים 
איך זע שוין זייער פּנים 
אויך די קליידער איז צוּ דערקענען 
זי זענען געקליידעט אין װײיסן, 
צווייטע שטים 
ציין, אין שװאַרצן! 


דריטע שטים 
זיי הייבּן די הענט 
בּאַלד װעלן די עופרות בּלאָזן. 


שטימען 
זי האָבּן זיך מיטן װעכטער געטראָפן! 


איינער פוּן די זקנים 


צוּ די װאָס שטייען אויכן טויער, מיט כּעס 


װאָס איז דאָס געפּילדער} 
אַרצפּ פוּן טױער! 

װאַרט אַ רגע 

אוּן זיי װעלן קוּמען אַהער, 


זי קריכן אַראָפּ פוּן טויער 


אַביטוּל 


דאָז זענען פוּן די כּהנים 
פוּן ירוּשלים 

יי בּרענגען אינז 

אַ בּייזע בּשורה, 


דוּרכן טויער קוּמען אָן דרי מענטשן, דער װע טער װײזט זײ אָן אױף אָביטוּלן, 
זײ גײען צוּ צוּ אים אוּן בּוקן זיך ' 


איינער פוּן די רריי 


פון דער הייליקער שטאָט ירוּשלים, 

אין דעם נאָמען פוּן מלך אוּן די כּהנים, 

צי די קינדער פוּן בּצר אוּן דער מדבּר 

אוּן צוּ אַלע גולים, זענען מיר געשיקט צוּ זאָגן: 
דער קול פוּן שופר לאָזט װיסן די גולים 

דאָס דער טויער פוּן מקלט 

וערט אָפן פאַר זיי, 

זאָל יעדערער צוּריק גיין 

צוּ זיין געבּוּרט:אָרט 

אוּן צוֹ זיין משפּחה. 


זי בּלאָזן אין די שופרות. אַ שרעקלעכע מהומה, אלע רינגלען זײ אַרוֹם, אַביטוּש: 
קלאַפּט אֵין די הענט אוּן שרייט א.ן שרעק 
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אַביטוּל 
אָ, שרעקלעך איז די בּשוּרה 
דער כֹּהן גדוֹל איז מער נישטאַ! : 
| שטימען 
געשטאָרבּן דער כֹּהן גדול! 
איינער פוּן די זקנים 
די קרוין פוּן דער כּהונה 
איז פוּן אוּנדז גערױבּט געװאָרן. 
צוּ די געקוּמענע 
אוּן װען האָט דאָס אוּמגליק געטראָפן? 
איינער פוּן די שליחים 
שוין דריי טעג 
וי מיר זענען אין װועג 
אוּן דאָס איז געװען אוּם שבּת קדשי 
צוויי אוּן צװאָנציק טעג. אין חדש. 
אַבִיטוּל 


צוּם פאָלק 


, 


דאָס גאַנצע פאָלק, יוּנג אוּן אַלט, 
זאָל ויינען, טרויערן דרייסיק טעג, 
צוּ די גולים 
אוּן איר, גולים, זייט ויסן 
דאָס מיט דעם נפש פוּן כּהן הגדול 
האָט איר פרייהייט בּאַקוּמען, 
עס איז געקוּמען : 
דער טאָג פוּן אייער גאוּלה 
אָפן זענען די טויערן פוּן מקלט פאַר אייך 
קערט אייך אוּם מיט בּרכה צוּ אייער געבּוּרט... 


איינער פוּן המון 


זאָלן זי גיין, נאָך היינטיקן טאָג 
אוּן נישט זיין מער פאַר אוּנדזערע קינדער אַ פּלאָג... 


דער המון צעגייט זיך. אַבִיטוּל גייט אויך. צװישן די גוֹלִים װערט אַ מהוּמה, זײ 
הויבּן אָן זיך שוין צוּ גרייטן אין װעג 
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איינער פוז די גולים 


מיט פרירד 


אוּן איך האָבּ געמיינט: בי יט איך װעל גיין פוּן דאַנען. - 
פאַרלאָשן איז שוין סא 
דער שטערן פוּן מיין האָפּענונג... | א 2 יא 
קוּקי דער טויער איז אָפן = װאָס הער איך, {, ו 
צוּריק גין איך בּריי, | טץ 7 האָסטוּ געפעלשט אין מיר? 
א אוּן איך האָבּ געגלייבּט 
צווייטער גולה יא א אוּן תּמיד געכראַכט, 
2 : דאָס נאָר צוּלִיבּ מיר 
האָסטוּ עס אַלץ געטיּן! 
דען בּעפאָר דוּ האָסט 
| ן = די פרייהייט געהאַט, 
משוּגענער = 6 האָסטו געקלאָגט אוּן געזאָגט; 
א 1 דאָס די ווענט פוּן בּצר 
פרייהייט, פרייהייט, װאָס איז פרייהײיט! יי 2 א | האָבּן דיך צוּ זינד געבּראַכט 
און מ'ט ואָס דערװערבּט מען פרייהייט} 22 ב 0 אי זיכן שטיינער 
הייסט דען פרייהייט דאָס, ר טן 2 ויף דיין ליבּע-וועג געזייט. 
װאָס וי ערט פאַר אַ נפש | י- ‏ אב וו יש ה - 
פוּן אַ מענטשן געקויפט: ) די װענט -- צעשטערט 
ניין, נישט ריכטיק, װאָרוּם = |. יע די זינר -- פאַרגעבּן 
פאַר דעם פּרײז פוּן אַ נפש אוּן דאָך װילסטוּ מיך פאַרלאָזן?... 
איז זי דאָך פוּן דיר גערױיבּט געװאָרן.., ין 2 ) 
פין בּאַרג קומט אָן עכסה, קוּמט בּיז צוּם טויער אוּן רעדט צוּ זיך : שלוּם 


שמסטל . ר א אוּמזיסט, עכסה, טוּסטוּ 
די טויערן זענען אָפן 6 מיך צוּ בּאַשולדיקן, 
בּאַלד פאַרלאָזן זי אוּנדז : נישט געפעלשט אוּן נישט גענאַרט 
יי יי רייא שא א יי הי = = 7 מיין זינד 
בי נ ג 
צי װעט ער בּלײבּן דא, : 
: קאָן איך פרייהייט רוּפן דאָס 
זי קוּקט זיך אַרױס אוּן זעט אַז קיינער איז גישטאָ, לוימט זי שגעל צוּ שלוּמען .: פאַרגעבונג פאר מיי == 
: : 
זאָג, שלוּם, װאָס דענקסטוּ ן פאַרגע : ן 
קאטישיש" נישט קיין פרייהייט, קיין פאַרצײונג 
: א אַ מענטשנס טוט מיר שאַפן , 
פן = די טויערן פוּן בּצר זענען אָפן, 
יע | : אָכּער נישט פצַר מיר 


עכסה 


אין איך! שוין צװאָנציק יאָר דאָ... 


דער משוּגענער, װעלכער איז די גאַנצע צייט געשטאַנען אין דער זײט אוּן גע, 
שוויגן, בּרעכט אויס אין אַ װילדן געלעכטער 


וויינט 


רע 
בי שי 
+* 
*+= 


: וְּ 5 

+ * וי עי) א אע 6 )יי 

שוג { . 2 4 6 4 די" 
7 אדר. א 


עי עי 
|/; יף יי 


4 יט 


שלוּם הייכט אויף דעם קאָפּ אוּן קִיקְט זי אָן 


נאָך נישט גערײיניקט, נישט געװאַשן 
איז דער בּלוּט:פלעק פוּן מיין האַרץ.., 


עכסה 


אוּן פונדעסטוועגן װילסטוּ 
צוּ דיין מוּטערהיים גיין? 


שֵׂלוּם 


צוּ מיין געבּוּרט:אַרט 
װעל איך זיך ניעט אוּמקערן מער, 


עכסה 


אוּן װוּ דען טוּט. 
צילן ! יין װעג? 


שלוּם 


װוּ עס אין . 
' נאָר נישט צוּ מענטשן 

צו זײ װעל איך נישט אוּמקערן מער, 

צוּם מדבּר, צוּם שטוּמען מדבר! 

און דאָרט, צװישן זיינע 

ג יגנדיקע זאַבדן, אין די שפאלטן 

פון די איינזאַמע היילן 

װעל איך אַ מקלט פאַר זיך געפינען, 

דאָרט װעל איך מיט מיין װײטאָק 

זיך בּאַהעפטן בּיו מיין לצצטער שעה... 


עכסה 


אַ תּרוּפה װילסטוּ זוּלן 

צוּ דיין קראַנק געמיט 

אין דעם מדבּר.פלאַך} 

נאָר ווייס, שלוּם, אוּן געדענק 
דאָס אַ צווייטן מקלט 

גרייטסטוּ זיך פאַר דעם. 

פאַר דיין ליבּע האָסטוּ איינמאָל 
מיט אַ נפש שוין בּאַצאָלט, 
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און יעצט װילסטוּ אַ צווייטן מאָל 
'דאָס זעלבּע טון, נאָר ווייס 

דאָס שטענדיק, שטענדיק װעט 

ימיין נשמה דיך בּאַגלייטן 

'דוּ װעסט קיין רוּ געפינען 

בּיז דו װעסט צוריק צוּ די 

יטויערן פוּן בּצר קוּמען, ‏ 

צוּם װעכטער קלאַפּן, אוּן זיך בּעטן: 


, לאָזט מיך אַרײן! אַ נשמה פוּן } מענטשן 


יאָגט מיך אַהער!,.* 
אוּן אויך דאַן װעט מיין נשמה 
יאָגן, טרייבּן אוּן בּאַרױבּן 
ידיך דיין רו... 


זי פאַלט צו זיינע פיס און שרייט היסטעריש 


:גיין, שלום, פאַרלאָז מיך נישט 
:דיך גיי כיט דיר! 


שלוּם 


גלעט זי 


אַ כּוס פוּן טרייסט -- 

איז -יינע רייך 

'דייגע אָרעמס דוּפטן רוּ 

אויף מיין פאַרשמאַכט געמיט, 
'שטיל הױיבּט אָן מיין אויער 
-צוּ פאַרנעמען דיינע 
'ליבּע-סודות.., 


ער קושט זי. נאָר פלוצלינג שפרינגט ער אויף 
שרעק 


גיין! איך װער צוּריק 
אין שטנס נעץ פאַרװעבּטו 
ווייך, װײיך! װוייט אַנטלױף 


פון מיין זינדיק, שמוציק גוּףן 


אוּן איך --- 
יצוּם מדבּר טוּ איך לויפן! 


ער רייסט זיך אַרויס אוּן לויפט 


פון אָרט אוֹן שריים אַלם פטט 


עכסה 


מיט שרעק 


ניין? איך װעל דיך 
ניעשש אַפּלאָזן פוּן מיו! 


וי לניפם נאַך אים. פוּן באַרג קומט אָן אַביטוּל, ער זוּכט אַרוּם אוּן רעדט צוּ זיך 


אַביטוּל 
װוּ קאן זי זיין? 


צר דערזעט עכסהן לויפן נאָך שלוּמען, ער שרייט מיט שרעק, 


אִ' טאַכטער װאָס איז געשען! 


צכסה הערט אים נישט, זי לויפט אוּן שרײט 


עכסה 


נאָך צדיר.. מיט דיר! 
שלוּם, לויפט זיך נישט אוּמקוּקנדיק אוּן שריים 


שלוּם 


* 1 ום, סשזסגאשאמצעץ 
 102161884 1‏ 8288זג ר. 


